НАСТАВНО-НАУЧНОМ ВИЈЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА

УНИВЕРЗИТЕТА У БАЊОЈ ЛУЦИ

Одлуком бр. 13/10 од 22.12.2010. године, а у складу с чланом 71. и 91.  Закона о висoком образовању (Службени гласник Републике Српске, број 73/10)  Наставно – научно вијеће Филолошког факултета у Бањој Луци на својој 15. сједници од 9.12.2010. године именовало нас је у Комисију за разматрање конкурсног материјала и писање извјештаја  за избор  у академско звање сарадника за ужу научну област Специфични језици – (Српски језик) на наставним предметима: Дијалектологија српског језика 1 и 2, Фонологија и акцентологија српског књижевног језика и Фонетика српског књижевног језика. Захваљујући на указаном јој повјерењу,  Комисија подноси Вијећу сљедећи 

И З В Ј Е Ш Т А Ј

КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ
I. ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

Конкурс објављен: у  Гласу Српске, 1. 12. 2010. год.
Ужа научна/умјетничка област: Специфични језици – српски језик (наст. предмети: Дијалектологија српског језика 1 и 2, Фонологија и акцентологија српског књижевног језика и Фонетика српског књижевног језика);
Назив факултета: Филолошки факултет Универзитета у Бањој Луци

Број кандидата који се бирају: 1 извршилац
Број пријављених кандидата: 2
II. ПОДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

Први кандидат 
1. Основни биографски подаци

Име, средње име и презиме: ДРАГОМИР (Веселин) КОЗОМАРА
Датум и мјесто рођења: 14. 11. 1972, Бастаси (општ. Бос. Грахово);
Установе у којима је био запослен: Филозофски (Филолошки) факултет Универзитета у Бањој Луци

Звања/ радна мјеста: најприје: асистент на предметима: Дијалектологија и акцентологија српског језика и Савремени српски језик 1, а потом: виши асистент на предметима: Дијалектологија српског језика 1 и 2, Фонологија и акцентологија српског књижевног језика и Фонетика српског књижевног језика;
Научна/умјетничка област: Специфични језици – српски језик;
Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: -
2. Биографија, дипломе и звања
Основне студије:  професор српског језика и књижевности

Назив институције: Филозофски факултет Универзитета у Бањој Луци;
Мјесто и година завршетка: Бања Лука, 2000; просјечна оцјена: 8, 79;
Постдипломске студије: смјер: Наука о језику;
Назив институције: Филозофски факултет Универзитета у Бањој Луци;
Мјесто и година завршетка: Бања Лука, 2005.
Назив магистарског рада: Говор Чечаве (села у сјевероисточном дијелу општине Теслић);

Ужа научна/умјетничка област: Специфични језици – српски језик.
Докторат: 
Назив институције: Филолошки факултет Универзитета у Бањој Луци;
Мјесто и година завршетка: рад је у завршној фази израде;
Назив дисертације: Српски посавски говори између Врбаса и Укрине;
Ужа научна/умјетничка област: Специфични језици – српски језик;
Претходни избори у наставна и научна звања (институција, звање и период):
Филозофски факултет Универзитета у Бањој Луци, виши асистент, од 2006.

Филозофски факултет Универзитета у Бањој Луци, асистент, 2001 – 2006.
3. Научна/умјетничка дјелатност кандидата
1. Радови прије посљедњег избора/реизбора:

     (1) Важније гласовне особине говора села Баре код Бугојна, Зборник за српски језик, књижевност и умјетности I, Бања Лука, 2001, 203-208.                  (5 бодова)

     (2) Никола Рамић, Ливањско-дувањски говорни тип (СДЗб XLVI, Београд, 1999), Радови Филозофског факултета бр. 4, Бања Лука, 2001, 277-279.   (3 бода)

      (3) Млинарска терминологија Бастаса, Зборник за српски језик, књижевност и умјетности II, Бања Лука, 2002, 197-200.                                           (5 бодова)

     (4) Друга књига бањалучког зборника за српски језик (Зборник за српски језик, књижевност и умјетности 2, Бања Лука 2002), Српски језик, књ.VII/1-2, Београд, 2002, 555-557.                                                                                        (3 бода)

      (5) Кратак преглед консонантског система говора села Станари код Добоја, Српски језик, књ. VIII/1-2, Београд 2003, 637-643.                              (5 бодова)
2. Радови послије посљедњег избора/реизбора:
     (1) Важније фонетске особине говора Чечаве, Српски језик, књ. XII/1-2, Београд, 2007, 235-258. 

      Рад представља за штампу приређено одговарајуће поглавље из ауторове претходно одбрањене магистарске тезе. Објављен је у угледном часопису међународног значаја, богато је снабдјевен изворном дијалекатском грађом и представља вриједан прилог нашој научној дијалектологији пошто се у њему у врло прегледној форми приказује фонолошки систем говора становника једног насеља из оних предјела о чијим је народним говорима наша научна дијалектологија досад располагала изузетно оскудним подацима.                                      (8 бодова)                                                                                                                                                                                                                                 
     (2) Акценатске особине говора Чечаве, Српски језик, књ. XIV/1-2, Београд, 2009, 533-549.                                                                                                   

      И овај рад представља за штампу приређено одговарајуће поглавље из ауторове одбрањене магистарске тезе. Садржи доста поуздане изворне дијалекатске грађе, која је у главнини случајева и коректно интерпретирана. Његовим објављивањем широј научној јавности постале су приступачније многе спознаје о акценатским особинама ријечи у говору једног досад слабо истраживаног дијалекатског ареала.        (8 бодова)

     (3) О ортографији грачких приповједака Иве Андрића из данашње перспективе, Зборник са међународног научног скупа: Grački opus Iva Andrića..., Institut für Slawistik der Karl-Frenzens Universita(t Graz – Beogradska knjiga, Graz – Beograd, 2010, 355-361.

Рад представља у цјелини објављено ауторово саопштење изложено на поменутом међународном научном скупу одржаном у Грацу октобра 2009. године. У њему се Андрићева ортографска рјешења у његовим приповијеткама из тзв. грачког опуса  анализирају посматрана из угла достигнућа савремене српске нормативистике.                                                                                     
                                                                                                                 (6 бодова)

Укупан број бодова: 43
4. Образовна дјелатност кандидата

1. Образовна дјелатност прије посљедњег избора/реизбора

2. Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора
 (1)Мр Драгомир Козомара је током трајања два асистентска „мандата“, оног приправничког (период 2001-2006) и оног у звању вишег асистента (од 2006) успјешно водио вјежбе студената из помињаних србистичких предмета  студијских програма Српски језик и књижевност, Италијански и српски језик и књижевност, те Разредна настава. Његов наставни рад у оба наведена сарадничка „мандата“ карактеришу изузета приљежност, ентузијазам, објективност и коректан однос према студентима.  Својим укупним радом уврстио се у ред оних сарадника од којих Филолошки факултет, с правом, много очекује, па се због тога и квалитет његовог педагошког рада на Универзтету напросто мора вредновати максималним бројем бодова које предвиђа чл. 35. Правилника...                                                                     
        (4 бода)

(2) У својству гостујућег наставника по позиву, током 2007. и 2008. године, у три маха држао је предавања и студентима Универзитета у Грацу (Аустрија).   (6 бодова)                                                          

Укупан број бодова: 10

5. Стручна дјелатност кандидата 

1. Стручна дјелатност прије посљедњег избора/реизбора:
ПРОЈЕКТИ:

    Српски дијалектолошки атлас, Међуакадемијска комисија за израду атласа при САНУ, Београд (координатор: академик Александар Младеновић), сарадник на пројекту. Истражио говоре 7 пунктова: Бастаси (општ. Грахово), Халапић (општ. Гламоч), Баре (општ. Бугојно), Рогуље (општ. Пакрац), Трепча (општ. Вргинмост), Чечава (општ. Теслић) и Гређани (општ. Окучани).                              (4 бода)                                                                                     
2. Стручна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора
ПРОЈЕКТИ:

(1)Српски дијалектолошки атлас (потпројекат: Испитивање српског дијалекатског комплекса БиХ). Министарство науке и технологије РС (координатор: академик Слободан Реметић), члан сарадник; Истражио потпуно говоре 2 пункта: Шишава (општ. Травник) и Доње Бијело Бучје (општ. Теслић), као и око 40 пунктова у оној мјери која је неопходна за израду 1. тома Српског дијалектолошког атласа. (4 бода)

(2) Данашњи говор младих Бањалуке, Министарство науке и технологије (координатор: проф. др Милан Драгичевић), члан сарадник. Пројекат реализован током 2007. године.

                                                                                                                     (4 бода)

(3)Књижевно и језичко насљеђе у РС и БиХ. Министарство науке и технологије РС (координатор: проф. др Лука Шекара), члан сарадник. Пројекат реализован у раздобљу од 2006. до 2009. године.                                                                           (4 бода)

(4)Andric-Initative (Иво Андрић у европском контексту). Karl-Franzens Universita(t Graz, Institut für Slawistik, Austria (координатор проф. др Бранко Тошовић), члан сарадник од 2007. године.                                                                                               (4 бода)
                                                                                    Укупан број бодова: 20

Свеукупни број бодова под 3, 4. и 5. првог кандидата износи: 73, од чега на период послије посљедњег избора отпада: 48.

Други кандидат 
1. Основни биографски подаци

Име, средње име и презиме: ЈЕЛЕНА (Новак) ЈЕРИНИЋ
Датум и мјесто рођења: 28. 10. 1987, Добој;
Установе у којима је био запослен: -

Звања/ радна мјеста:  -

Научна/умјетничка област: - 

Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: -
2. Биографија, дипломе и звања
Основне студије:  професор српског језика и књижевности

Назив институције: Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву;
Мјесто и година завршетка: Источно Сарајево, 2010; просјечна оцјена: 8,27;
Постдипломске студије: смјер: Дипломске академске студије – мастер студијске групе Српска књижевност и језик;
Назив институције: Филолошки факултет Универзитета у Београду;
Мјесто и година завршетка:  студије су у току
Назив магистарског рада: - 

Ужа научна/умјетничка област: нема података, али биће да је књижевност (?);
Докторат: 
Назив институције: -
Мјесто и година завршетка: -
Назив дисертације: -
Ужа научна/умјетничка област: -
Претходни избори у наставна и научна звања (институција, звање и период): -
3. Научна/умјетничка дјелатност кандидата
Кандидаткиња је недавно (август 2010) завршила студије и нема објављених радова. 
4. Образовна дјелатност кандидата
Кандидаткиња није навела податке из којих би било видљиво да је досад негдје била запослена. 
5. Стручна дјелатност кандидата 

Нема података који би упућивали на то да је кандидаткиња радила у струци.
Свеукупни број бодова под 3, 4. и 5. другог кандидата  износи: 0.

III.  ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ
      Умјесто ширег образлагања свега што је напријед изложено, Комисија једноставно истиче да овај пут, приликом  свог опредјељивања да препоручи једног од два пријављена кандидата, заправо и није имала тежак избор. Јесте да млада кандидаткиња Јелена (Новака) Јеринић формално испуњава услове за избор у сарадничко приправничко звање (просјечна оцјена: 8, 27), што у конкурсу није посебно наглашено, а и да је то учињено  о њеном предлагању дало би се дискутовати пошто се, како приложено Уверење Филолошког факултета у Београду показује, при избору тзв. мастер-студија, опредијелила за студијску групу Српска књижевност и језик, која обично не школује кандидате лингвистичке оријентације. Отуда је потпуно јасно да у овој прилици несумњиву предност има кандидат мр Драгомир (Веселина) Козомара. Ради се о кандидату који је већ током свог досадашњег рада на Филозофском и Филолошком факултету Универзитета у Бањој Луци остварио запажене резултате, кандидату који је  у потпуноси оспособљен за самостални рад, као и кандидату који би у најскорије вријеме требао да приступи чину одбране своје већ готово завршене докторске дисертације.

      Комисија стога, с нескривеним задовољством, предлаже да се  мр ДРАГОМИР (Веселина) КОЗОМАРА изабере (реизабере) у научно-наставно сарадничко звање вишег асистента за ужу научну област Специфични језици – (Српски језик) на наставним предметима: Дијалектологија српског језика 1 и 2, Фонологија и акцентологија српског књижевног језика и Фонетика српског књижевног језика, пошто испуњава све услове за такав избор. Вијећу  Филолошког факултета Комисија препоручује да поменути предлог прихвати и да га прослиједи одговарајућим органима Универзитета ради даљег поступка

Чланови Комисије:

1. Проф. др Милан Драгичевић, редовни професор за ужу научну    област Србистика, Филолошки факултет у Бањој Луци, предсједник

___________________________________________________
2. Проф. др Мирјана Влајисављевић, ванредни  професор за ужу научну област Савремени српски језик, Филолошки факултет у Бањој Луци, члан 

_________________________________________ _________
3. Академик Слободан Реметић, редовни професор за ужу научну   област Српски језик и лингвистика, Филозофски факултет у Нишу, члан

__________________________________________________
IV.  ИЗДВОЈЕНО ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ
(Образложење члан(ов)а Комисије о разлозима издвајања закључног мишљења, са приједлогом једног кандидата за избор и назнаком за које звање се предлаже.)
Бања Лука:_јануара_2010.




 Члан(ови) Комисије: 

1._______________________

2._______________________
1

